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Polizza di car 100193601 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND iN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Daniel Kaiser
ngtoreiLSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
JSH0=%
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3174 CAP Rotor Housing 14400,00 Dz
Articolo cliente 251720420047 GKN Numerc ordine 100000821 / 1
Ordine cliente 550004615401 Order Line / Segq
Lotto 100127211 Commodity Code 84839089
100127211 4800 pc
Packages Pcs/Package
60 240
Returnable Packaging Items
GEN Articolo Articolo cliente Quantita
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Peso totale Peso nefto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
795,76 583,49 kg 3 60

Tezxms and conditiens: https://www.gknpm.cem/en/Utilities/terms-and=-conditions2/
Sede legale, smmin., preoduttiva: GKN SINTER METALS 5PA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico (BZ)
Rechts— Verwaltungssitz/Produktionsstitta: GKN SINTER METALS AG — Fabrikstrafie 5, 1-3%031 Bruneck {BZ)

vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITO0Ql26210210 EXFPeCTO>MORE
Email: info italv@gknpm.com - Internet: www. kn m. ccm - PEC: gknsintemetals@legalmail it
Capitale dociale ; Geae'IIacHaftakapital 1. / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Seda produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84. I- 20063 Cernusca s/ (HI) = tel.:+33 02 9290511 - Fax:+39 02 9230630
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Die mit fett gedruckten Linlen eingerahmten Rubgl-
ken missan vom Frachtfiihrer ausgalliit werden.

wi@verkehrsverlag-fischer.de

+ Telefon 0211/99183-0 - E-Mail

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf

nach giiltigern ADR
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1-15 fimmes 21+22

Les panles encadrées de lignes grasses
doivant 8tre rernplis par le iransporteur.

pon-
sabilité de I'axpéditeur.
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antwortung des Absenders,
piir §

Auszifullen unter der Ver-

A rem

rosa = Exemplalie do
bler = Exemplalre du dastinatalre
vert = Exemplalre du fransporieur

blau = Exemplar fir Emptdnger
grin = ExemMlar fir Frachtfihrer

blau

rosa = Exemplaasvo
= Exemplaar veor geadresseerds
groen = Examplaar veer vervoerder

s s

rosa = Essernplare per m
blu = Essernplare per destinatarle
varde = Essemplare per transportatore

pink = Capy for sender
blue = Copy for consignea
green = Copy for canier

D]
blaa = Exemplar for modiager
grtin = Examplar for befordrar

Apsender (Name, Anschiift, Land}

FILIALE:
Via YrAnurrin, 3

1 Expéditeur nom, adresse, paysl  (GRKIN SINTER METALS S.p.A. INTERNATIONALER
Via delle Fabbriche, 5 FRACHTERIEF
39031 BRUNICO (BZ) INTERNATIONAL

Diese Beflrderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachunrg den Bestim-
mungen des Ubarelnkommens iiber den
Beftirderungsvartrag im Intamationalen
StraBenglitervetkehr (GMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vantion telative au contrat de trans-
port internaticnal de marchandises
par route (CMR).

Empfinger (Name, Arschrift, Land}
Destlnataire {nom, adresse, pays)
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1 6 Erachtthrer (Name, Anschaft, Land}
Transportewr (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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3 Ausllefarungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Llau prévu pour lafivialson de la handisg . ‘Transporteurs successifs (nom, adresse, pays}
Ont/Lien 1 - WA
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GKN S ALS S.p.A.
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Land/Pays e ¥ y i o o ' {. 4 1 8 Réserves e observations des tansporteurs
Datum/Data vy 2 e ,“l\ !’u ‘( U\)
5 Beigeftigte Dokumente -7
Documents annexsés

Rilckerstattung
Remboursement

Frachuahlungsanwelsungen
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Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstlcke Art der Verpackun Olfiz. Benennung 1. d. Befordenung” Statistiknummer Bruttogawicht in kg Umfang in m3
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UN-Nummsr Ben. Getahrzetieimuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 zu zahlen vom: Absender Wahrung Erngmnger
Numéra UN &.Nr8 |Numéro d'etiquette 'rouge Code de restriction A payer par: L'expéditeur Monnaig 1s Destinatalre
Nom o d'emballege en tunnals Fracht
UN voltN°® Prix de franspart
ErmaBlgungen
Anwel des Absanders (Zoll-und sonstige amtiiche Behendlung) Sondervorschiften  Becurtlons
nwelsungen -
1 e R e aaaur foamaten Hounntess Bt aunes) Prosenifans partoulares guischensumme
Zuschlage
Supplémants
Nebangebfihren
Frais accessolres
Sonstiges
Cli\.narsg +
ZU zahlenda Gesami-
summe/Tetal & paver

Besondere Verelnbarungen
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39031 BRUNICO (BZ)
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Unterschriit und Stempel des Absendersw=> === (D7} T Angars
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Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ast Anzaﬁ Tausch | 1ausch
Euro-Palette Euro-Palette
Qitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Elnfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtilhrers
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestétigung des Fahrars/Datum/Unterschilft
27 # s Alches Kennzaiohon Nutzlast in kg
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